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EN H SK RO
STRUCTURE FELEPITES STRUKTURA STRUCTURA
(Figure 1.) (1. abra) (1. obrazok) (fig. 1.)
switch kapcsolo spina¢ comutator
motor unit motoregység jednotka motora motor
power cable halozati csatlakozovezeték sietovy pripojovaci kabel cablu de alimentare

safety plastic lid

biztonsagi mlianyag fedél

bezpecnostna plastova

capac de siguranta din plastic

pokryvka
rotating stainless steel blades forgd rozsdamentes kések otatajlice saonccgg Z nerezove] cuite rotative din otel inoxidabil
edge protection plastic élvédd mlianyag plastovy chrani¢ ¢epeli protectie la cufite din plastic
glass bowl lvegtal sklenena nadoba bol din sticla
SRB-MNE cz HR-BIH
SASTAVNI DELOVI POPIS DIJELOVI UREDAJA
(1. skica) (1. schéma) (Slika 1.)
prekidat spinat prekidaé
elektromotorna jedinica pohonna jednotka motor uredaja

prikljuéni kabel

sitovy napéjeci kabel

kabel za napajanje

sigurnosni plasticni poklopac

bezpecnostni plastové viko

plasticni sigumnosni poklopac

nerdajuci Celiéni nozevi

rotaéni nerezové noze

rotirajuce oStrice od nehrdajuceg

Celika
Stitnik noZeva plastovy kryt plastiéna zadtita ruba
staklena posuda sklenéna nadoba staklena zdjela
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() CHOPPER

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BEFORE USE AND RETAIN IT FOR LATER REFERENCE!

WARNINGS

* Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later
reference. The original instructions were written in the Hungarian language.

* This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental capabilities, or lacking
in experience or knowledge, if they are under supervision or have been given instruction concerning use of
the appliance and they have understood the hazards associated with use. This appliance must not be used by
children! Keep children away from the appliance and from its power cable! Children should not be allowed to
play with the unit!

* Make sure the appliance has not been damaged in transit! * Use only together with the supplied accessories! ¢
Place the appliance only onto a stable and horizontal surface! * The appliance must not be used with program-
mable timers, timer switches or stand-alone remote controlled systems that can automatically turn the unit on.
+ Only for indoor use, in a dry place! « It is PROHIBITED to use the unit near bathtubs, basins, showers, swim-
ming pools or saunas! « Do not place the appliance onto electric or gas cooker, onto or near other heat source.
+ Operate only under constant supervision! « Do not operate unattended in the presence of children! « The
appliance should only be turned on when it is in completely assembled condition as described in this instruction
manual! « Only the food to be chopped should be there in the glass bowl, no other strange objects! ¢ Don't put
hot food to the glass bowl, since it is not heat resistant! Let the food cool down to lower than 60°C temperature!
« If any irregular operation is detected (e.g. unusual noise or burnt odour from unit), immediately switch it off and
remove the power plug! * Protect from dust, humidity, sunlight and direct heat radiation! « Do not touch the unit
or the power cable with wet hands! « Make sure, that the power cable and the plug cannot get in touch water
or any other liquids! * Always remove plug from the power socket, if you leave it unattended, as well as before
disassembling, assembling and cleaning. * Motor unit must not be immersed to water! « Unwind the power cable
completely! « The appliance may only be connected to properly grounded 230 V ~/50 Hz electric wall outlets!
+ Do not use extension cords or power strips to connect the unit! « The appliance should be located so as to
allow easy access and removal of the power plug! « Lead the power cable so as to prevent it from being pulled
out accidentally, and do not let it hang over the edge of a table! + Do not lead the power cable on sharp edges,
don't let it touch hot surface. « When not planning to use the unit for an extended period of time, switch it off then
remove the power plug from the outlet. Store the appliance in a cool, dry place! * Hold the plug, not the power
cable when you pull it out from the electric outlet.  The unit is intended for household use only. No industrial use
is permitted! « Due to continuous improvements, the technical data and design may change without any prior
notice. * The actual instruction manual can be downloaded from www.somogyi.hu website.. + We don't take the
responsibility for printing errors which may occur, and apologize for them.

Caution: Risk of electric shock!
Do not attempt to disassemble or modify the unit or its accessories. In case any part is damaged, imme-
diately power off the unit and seek the assistance of a specialist.

@ In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced by the manufactur-
er, its service facility or similarly qualified personnel.

INSTALLATION AND USE
1. This appliance is made for chopping foodstuffs, such as meat, eggs, vegetables, onion, and cheese. It is not
suitable for grinding coffee or preparing icing sugar!
2. Before installation, carefully remove packaging, and make sure not to damage the unit or the connecting cable.
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If you find any damage, the unit must not be operated.
3. The unit is intended for use in dry, indoor spaces only!
4. Carefully remove the plastic edge protection from the blades! Warning! The knife is very sharp! Risk of injury!
5. Wash up thoroughly the glass bowl, plastic lid and the blades with dishwasher liquid, then rinse with clean
water, and wipe them dry.
6. Check if the appliance is switched off and the power cable has been pulled out from the electric outlet!
7. (Figure 2.)
a. Insert the blades on the shaft located in the glass bowl, and then add the food to be chopped up to the MAX
mark.
b. Only the food to be chopped should be there in the glass bowl, no other strange objects!
¢. Don't put hot food to the glass bowl, since it is not heat resistant! Let the food cool down to lower than 60°C
temperature!
d. Put on the safety plastic lid. Insert the motor unit onto the cover.
8. Connect the unit into a standard grounded wall socket!
9. Press the switch briefly (3 sec), then release it. Repeat this till the desired result has achieved.

CLEANING, MAINTENANCE

1. Always clean the unit after every use!

2. Switch off and power off the unit by unplugging it from the electric outlet before cleaning!

3. Use a slightly moistened cloth to clean the unit's outer surface. Do not use any aggressive cleaners!
Avoid getting water inside of and on the electric components of the appliance! Motor unit must not be immersed
to water!

4, Wash up thoroughly the glass bowl, plastic lid and the blades with dishwasher liquid, then rinse with clean
water, and wipe them dry.

5. Carefully put back the plastic edge protection piece to the blades.

TROUBLESHOOTING
Malfunction Solution

Check the power supply.

Check the exact fit of the motor unit.

Overheating protection may activate. Wait till c.a. 10 - 20
minutes,
and then switch on the unit.

Appliance doesn't operate.

DISPOSAL
Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste because it may con-
tain components hazardous to the environment or health. Used or waste equipment may be dropped off
== free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature and func-
tion. Dispose of the product at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you
will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact
the local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as
prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

(H) APRITO

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK o o
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESOBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK
* Atermék hasznélatba vétele eltt, kérjuk olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és 6rizze is meg. Az eredeti
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leirds magyar nyelven késziilt.

* Ezt akészliléket azok a személyek, akik csdkkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkeznek,
vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, abban az esetben hasznalhatjak, ha az feliigyelet mellett
torténik, vagy a készUlék biztonsagos hasznélatéara vonatkozo utmutatést kapnak, és megértik a hasznalatbdl
eredd veszélyeket. Ezt a készliléket gyermekek nem hasznalhatjak! A gyermekeket tartsa tavol a készuléktdl és
annak halozati csatlakozovezetékétdl! Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel!

* Bizonyosodjon meg réla, hogy a készillék nem sérlilt meg a szallitas soran! « Kizarélag a géppel szallitott
tartozékokkal hasznalhato! « A késziiléket kizarolag szilard, vizszintes felliletre helyezze! « A kész(léket nem
szabad olyan programkapcsoldval, idSkapcsoléval vagy kilénalld tavvezérelt rendszerekkel stb. egyiitt hasznal-
ni, amelyek 6nalléan bekapcsolhatjak a késziléket. « Csak szaraz beltéri kortilmények kozott hasznalhato! « A
készuléket TILOS furdékad, mosdokagyld, zuhany, Uszémedence vagy szauna kozelében hasznéini! « Ne hely-
ezze a késziiléket elekiromos vagy gazsiitére, mas hdforrasra vagy annak kdzelébe. « Csak folyamatos felligye-
let mellett lizemeltethetd! ¢ Tilos gyermekek kdzelében felligyelet nélkil mikodtetni! « A késziiléket kizarolag
ebben a hasznalati utasitashan leirtak szerint, teljesen dsszeszerelt allapotban szabad csak bekapcsolni! « Az
tivegtalban csak az apritandd élelmiszer legyen, mas idegen targy ne! » Forrd ételeket ne tegyen az livegtalba,
mert az nem h6allo! Hagyja az ételt 60°C alatti hémérsékletre hilni! « Ha barmilyen rendellenességet észlel (pl.
szokatlan zajt hall a készUlékbdl, vagy égett szagot érez) azonnal kapcsolja ki és ramtalanitsa! « Ovja portdl,
paratdl, napsttéstdl és kozvetlen hdsugarzastol! « A késziléket és a csatlakozokabelt vizes kézzel soha ne
érintse meg! « Ellendrizze, hogy a tApkabel és a csatlakozodugo ne érjen vizhez vagy mas folyadékhoz! « Mindig
hlizza ki a konnektorbdl a késztiléket, ha felligyelet nélkil hagyja, valamint dssze-, szétszerelés és tisztitas eltt.
* Amotoregységet tilos vizbe meriteni! « A csatlakozokabelt teljesen tekerje le! « Csak 230 V~/ 50 Hz fesziiltségu
foldelt fali csatlakozoaljzatha szabad csatlakoztatni! « Ne hasznaljon hosszabbitdt vagy elosztét a késziilék
csatlakoztatasahoz! « A késziiléket Ugy helyezze el, hogy a csatlakozddugd konnyen hozzaférhetd, kihiizhatd
legyen! « Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletiendl ne hizodhasson ki, illetve ne Iogjon le az asztal
szélérdl! « A tapkabelt ne vezesse éles széleken, ne érjen forrd feliilethez. « Ha hosszabb ideig nem hasznalja,
a kész(iléket kapcsolja ki, majd hizza ki a csatlakozokabelt! A késziiléket széraz, hlivds helyen taroljal « A
tapkabelt ne a vezetéknél, hanem a csatlakozodugonal fogva hizza ki a konnektorbdl. « Csak maganceélu fel-
hasznélas engedélyezett, ipari nem! « A folyamatos tovabbfejlesztések miatt miiszaki adat és a design el6zetes
bejelentés nélkil is valtozhat. « Az aktudlis hasznalati utasitas letdlthetd a www.somogyi.hu weboldalrdl. « Az
esetleges nyomdahibakert felelsséget nem vallalunk, és elnézést kérink.

Aramiitésveszély! Tilos a késziilék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasal Barmely rész megsérii-
lése esetén azonnal dramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

Q Ha a hélozati csatlakozOvezeték megsértl, akkor a cserét kizardlag a gyarto, annak javitd szolgaltatéja
Y. vagy hasonloan szakképzett személy végezheti el!

UZEMBE HELYEZES, HASZNALAT

1. Ez az apritd élelmiszerek, példaul hus, tojas, z6ldségek, hagyma, sajt apritasara vald. Nem alkalmas kéavéda-
ralasra, vagy porcukor készitésére!

2. Uzembe helyezés el6tt Gvatosan tavolitsa el a csomagoléanyagot, nehogy megsértse a készilléket vagy a
csatlakozovezetéket. Barmilyen sérilés esetén tilos iizembe helyeznil

3. Akészlilék kizarolag szaraz beltéri korilmények kozott hasznalhato!

4. Akésrdl dvatosan vegye le a miianyag élvédét! FIGYELEM! A kés nagyon éles! Sértilésveszély!

5. Az (ivegtalat, a mlianyag fedelet és a kést konyhai mosogatdszerrel alaposan mosogassa el, majd tiszta vizzel
oblitse le, tordlje szarazra.

6. Ellendrizze, hogy a késziilék ki van kapcsolva és a haldzati csatlakozddugd ki van huzva a halozatbol!

7.(2. abra)
a. Akéstillessze az (ivegtalban Iév tengelyre, majd tegye bele legfeliebb a MAX jelig az apritandd élelmiszert.
b. Az lvegtélban csak az apritandd élelmiszer legyen, mas idegen targy ne!
c. Forrd ételeket ne tegyen az tivegtélba, mert az nem héallo! Hagyja az ételt 60°C alatti hémérsékletre hilni!
d. Tegye ra a biztonsagi mlianyag fedelet. A fedélre illessze ra a motoregységet.
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8. Csatlakoztassa a késziiléket szabvanyos foldelt fali csatlakozdaljzatbal
9. Rdviden nyomia le a kapcsoldt (3 mp), majd engedje fel. Ezt ismételje a kivant apritasi eredmény eléréséig.

TISZTITAS, KARBANTARTAS
1. Minden hasznalat utan tisztitsa meg a keszliléket!

3. Enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg a készilek kulsejet Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket! A késziilék
belsejébe, az elektromos alkatrészekre nem kertilhet viz! A motoregységet tilos vizbe meriteni!

4. Az (ivegtalat, a mlianyag fedelet és a kést konyhai mosogatdszerrel alaposan mosogassa el, majd tiszta vizzel
dblitse le, tordlje szarazra.

5. Akésre tegye vissza Gvatosan az élvédd miianyagot.

HIBAELHARITAS

Hibajelenség A hiba lehetséges megoldasa

Ellendrizze a tapellatast.

Ellendrizze a motoregység pontos illeszkedését.

Lehet, hogy aktivalodott a tiimelegedés védelem.
Vérjon kb. 10-20 percet, majd kapcsolja be a kész(iléket.

Akésziilék nem miikodik.

ARTALMATLANITAS
Ahulladékka valt berendezést elkilonitetten gyijtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kornye-
zetre vagy az emberi egészségre veszélyes dsszeteviket is tartaimazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt
mmm  herendezés téritésmentesen atadhatd a forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazéndl, amely a
berendezéssel jellegében és funkcidjaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hul-
ladék atvételére szakosodott hulladékgytijtd helyen is. Ezzel On védi a kornyezetet, embertérsai és a
sajat egészségeét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozd jogszabalyban
eldirt, a gyartora vonatkozd feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmeriild koltségeket viseljik.
Tajékoztatas a hulladékkezelésrél: www.somogyi.hu

(K SEKAC

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA
POZORNE S| PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO PRE BUDUCE POUZITIE!

UPOZORNENIA

* Pred pouzitim si pozorne pre€itajte tento navod na pouZzitie a uschovajte ho. Tento navod je preklad originaineho
navodu.

« SpotrebiC nie je uréeny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schop-
nostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, pouzivat ho mdzu len pokial im osoba zodpoveda zaich
bezpeénost, poskytuje dohlad alebo ich pouti o pouZivani spotrebita a pochopia nebezpedenstva pri pouzivani
vyrobku. Tento pristroj nesmu pouzivat' deti! Drzte pristroj a sietovy pripojovaci kabel mimo dosahu deti! Deti by
mali byt pod dohladom, aby sa so spotrebi¢om nehrali!

» Skontrolujte, ¢i sa pristroj pocas prepravy neposkodill « K pristroju moze byt pouzité len origindlne prislusenstvo.
. Spotreblc umiestnite vylucne na pevnu, vodorovnd plochul « Pristroj je zakazane pouzivat spolu s takym pro-
gramovym, Casovym spina¢om alebo samostatnym systémom na dialkového ovladanie, atd, ktory mdze samo-
statne zapn(t pristroj. + Len na vnitomé pouzitie! + Je ZAKAZANE pouzivat pristroj v blizkost vane, umyvadia,
sprchy, bazénu alebo sauny! « Neumiestrujte pristroj na elektricku alebo plynovu platfiu, ind zdroj tepla alebo
do ich blizkosti. « Pristroj prevadzkujte len pod stalym dozorom! « Neprevadzkujte v blizkosti deti bez dozoru! «
Pristroj zapnite vyluéne podfa opisu v tomto ndvode na pouZitie, v zmontovanom stave! « Do nadoby nedavajte
Ziadny predmet okrem suroviny, ktort chcete sekat! ¢ Horlice suroviny nedavajte do sklenenej nadoby, lebo

7



nie je tepluvzdorna! Nechajte suroviny vychladnit pod 60°C! « Ak pocas pouzivania zistite akukolvek poruchu
(napr. zvySeny hluk alebo citite zviastny zapach), okamZite vypnite pristroj a odpojte ho od elektrickej siete!! «
Chraite pred prachom, parou, priamym sineénym a tepelnym Ziarenim! « Ohrievaca a pripojovacieho kabla
sa nikdy nedotknite mokrou rukou! * Skontrolujte, i napajaci kabel a pripojovacia vidlica nesiahaju do vody
alebo inej tekutiny! « Pristroj vZdy vytiahnite zo zasuvky, ked ho nechate bez dozoru, resp. pred zmontovanim,
rozmontovanim a Cistenim. « Je zak&zané jednotku motora ponorit do vody! * Pripojovaci kabel rozmotajte po
jeho celej dizke! « Pripojte len do uzemnenej zasuvky s napatim 230 V~/ 50 Hz! « Pri pripojeni pristroja do elek-
trickej siete nepouZivajte prediZovaci privod alebo rozboCovac! « Pristroj umiestnite tak, aby bol zabezpeceny
jednoduchy pristup k zastrcke a aby bolo mozné napéjaci kabel kedykolvek jednoducho vytiahnut! « Privodny
kabel umiestnite tak, aby sa ani nahodou nevytiahol zo zasuvky, a aby nevisela z okraja stola! « Napajaci kabel
nevedte cez ostré okraje a hortce povrchy. « Ked pristroj dihsi ¢as nepouzivate, vypnite ho a vytiahnite pripo-
jovaci kabel! Spotrebi¢ skladujte na suchom, chladnom mieste! * Pri odpojeni zo sietovej zasuvky netahajte
napajaci kabel, vytiahnite pripojovaciu vidlicu. « Len na doméace Ucely, priemyselné pouZitie je zakazané! «
Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit technické parametre a dizajn vyrobku kedykolvek bez predchadzajlceho
upozomenia. * Aktualny navod na pouZitie najdete na stranke: www.somogyi.sk. * Za pripadné chyby v tlaci
nezodpovedame a ospravedliiujeme sa za ne.

Nebezpedenstvo Urazu pridom! Rozoberat, prerabat’ pristroj alebo jeho sucast je prisne zakazané! V
pripade akéhokolvek poskodenia pristroja alebo jeho suéasti okamzite ho odpojte od elektrickej siete a
obréatte sa na odborny servis!

@ Ak sa poSkodi pripojovaci kabel, vymenu zverte vylucne vyrobcovi, splnomocnenej osobe vyrobcu, alebo
inému odbornikovi!

UVEDENIE DO PREVADZKY, POUZIVANIE

1. Tento sek&c sluzi na sekanie potravin, napr. masa, vajec, zeleniny, cibule, syra. Nie je vhodny na drvenie kavy
alebo pripravu praskového cukru!

2. Pred uvedenim do prevadzky opatrne odstrarite baliaci material, aby sa neposkodil pristroj alebo jeho privodny
kabel. V pripade akéhokolvek poSkodenia je zakazané pristroj uviest do prevadzky!

3. Len na vnutorné pouZitie!

4. Opatrne odstrarite plastovy chrani¢ éepelil POZOR! N6z je velmi ostry! Nebezpegenstvo urazu!

5. Sklenendl nadobu, plastovl pokryvku a ndz dokladne umyte pomocou kuchynského istiaceho prostriedku,
oplachnite vodou a utrite na sucho.

6. Skontroluite, €i je pristroj vypnuty a sietova pripojovacia vidlica je vytiahnuta zo zasuvky!

7. (2. obrazok)
a. N6z umiestnite na hriadel v sklenenej nadobe, potom vlozte suroviny do oznagenia MAX.
b. Do nadoby nedavajte Ziadny predmet okrem suroviny, ktord chcete sekat!
¢. Hortice suroviny nedavajte do sklenenej nadoby, lebo nie je tepluvzdorna! Nechajte suroviny vychladnut pod

60°C!

d. Bezpeénostnu plastovi pokrievku umiestnite na nadobu. Na pokrievku upevnite jednotku motora.

8. Pristroj pripojte do normalizovanej uzemnene;j siefovej zasuvky!

9. Kratko stladte tlacidlo (3 sek), potom pustite. Toto opakujte az do ukoncenia sekania.

CISTENIE, UDRZBA

1. Po kazdom pouZiti oistite pristroj!

2. Pred ¢istenim vypnite pristroj a odpojte od elektrickej siete vytiahnutim kabla zo zasuvky!

3. Pristroj poutierajte zvonka mierne vihkou utierkou! NepouZivajte agresivne Cistiace prostriedky! Dbajte na to,
aby sa do vnutra pristroja a na elektrické stciastky nedostala voda! Jednotku motora neponorte do vody!

4. Sklenenu nadobu, plastovi pokryvku a ndz dokladne umyte pomocou kuchynského Eistiaceho prostriedku,
oplachnite vodou a utrite na sucho.

5. Na n6Z opatrne umiestnite spat plastovy chranic cepeli.
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RIESENIE PROBLEMOV

Problém |RieSenie problému

Skontrolujte napajanie.

Pristroj

nefunguie Skontrolujte presné umiestnenie jednotky motora.

Je moZné, Ze sa aktivovala ochrana proti prehriatiu. Pockajte cca. 10-20 mindt a zapnite pristroj.

ZNEHODNOCOVANIE

Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méZze obsahovat' su-
K Ciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na fudské zdravie! Za Uéelom spravnej likvidacie
=== vyrobku odovzdaijte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predava

identicky vyrobok vzhladom na jeho raz a funkciu. Vyrobok mézete odovzdat aj miestnej organizécii

zaoberajlicej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chranite Zivotné prostredie, ludské a teda aj viastné zdra-

vie. Pripadné otazky Vam zodpovie Va$ predajca alebo miestna organizacia zaoberajuca sa likvidaciou

elektroodpadu.

CEAINIC ELECTRIC CU TERMOSTAT

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
CITITI MANUALUL CU ATENTIE $I PASTRATI-L INTR-UN LOC ACCESIBIL PENTRU UTILIZARE ULTERI-
OARA!

ATENTIONAR

* Inainte de utilizarea produsului va rugam sa cititi instructiunile de utilizare de mai jos si pastratj-le intr-un loc
accesibil. Manualul original a fost redactat in limba maghiara.

+ Acest aparat nu este destinat utilizérii de catre persoane cu capacitaf fizice, senzoriale sau mentale diminuate,
ori de catre persoane care nu au experientd sau cunostinte suficiente (inclusiv copii); aceste persoane pot utiliza
aparatul in cazul in care sunt supravegheatj de catre o persoana care raspunde de siguranta lor sau sunt infor-
matj cu privire la functionarea aparatului in conditii de siguranta si au inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea
necorespunzatoare. Este interzisa utilizarea aparatului de catre copiil Tinetj departe copii de aparat, respectiv
de cablul de alimentare al acestuial Evitafj situatjile in care copiii se joaca cu aparatul!

* Asiguratj-Va ca aparatul nu a suferit nici o avarie in cursul transportului! « Poate fi folosit exclusiv cu acce-
soriile livrate impreuna cu aparatul! « Aparatul poate fi pozitionat exclusiv pe o suprafata solida, orizontala!
* Este interzisa actionarea aparatului prin intermediul prizelor programabile, a temporizatoarelor sau a
sistemelor de telecomanda separate, care pot cupla in mod autonom aparatul. * Poate fi folosit doar in
interior, in mediu uscat! « ESTE INTERZISA folosirea aparatului in apropierea vanelor, cabinelor de dus,
piscinelor ori a saunelor! « Nu asezatj produsul pe plita electrica sau cu gaz, pe alte surse de caldura, sau
in apropierea acestora. * Poate fi utilizat numai cu o supraveghere continua! « Este interzisa exploatarea
fara supraveghere a aparatului in apropierea copiilor! + Aparatul poate fi folosit doar in conditiile prezen-
tate in acest manual, respectiv se va pomi doar in starea montata integral! * In bolul din sticla introduceti
doar mancarea care urmeaza sa fie maruntjta, nu si alte obiecte straine! « Nu asezatj alimente fierbintj in
bol, deoarece sticla nu este rezistenta la temperaturi inalte! Lasatj alimentele sa se raceasca pana la min.
60°C! « Daca observatj orice neregula sau eroare in functionare (de ex. auziti zgomote ciudate care vin
din interiorul aparatului sau simiiti ca miroase a ars), opriti imediat aparatul si scoatefj-| de sub tensiunea
de reteal » Nu expuneti aparatul la praf, la aburi, la incidenta directa a radiatiei solare sau termice! ¢ Nu
atingeti niciodata aparatul sau cablul de alimentare cu méana umeda! « Asigurati-va ca conectorul si cablul
de alimentare sa nu intre in contact cu apa sau alte lichide! + Deconectati intotdeauna aparatul atunci
cand este lasat nesupravegheat, respectiv inainte de montare, demontare, curatare. * Este interzisa scu-
fundarea motorului in apa! « Desfasurati in intregime cablul de alimentare! « Aparatul poate fi conectat
doar la o priza standard cu impamantare aferenta refelei monofazate de 230 V~/ 50 Hz! « Nu folosij pre-
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lungitor sau distribuitor pentru racordarea aparatului la refeaua electrica! « Amplasati aparatul astfel incat
fisa cablului de alimentare sa fie ugor accesibila si sa poata fi decuplata cu usurinta! » Amplasati cablul
de alimentare in asa fel, incat fisa acestuia sa nu poata fi extrasa accidental din priza si sa nu atére de
pe marginea mesei! * Nu conducetj cablul de alimentare peste margini ascutite si aveti grija sa nu atinga
suprafete fierbinti. « Daca nu vefj folosi aparatul o perioada mai indelungata de timp, opriti-| si scoatet-|
de sub tensiune prin extragerea fisei cablului de alimentare din priza! Pastrati aparatul intr-un loc uscat si
racoros! * Deconectatj fisa cablului de alimentare din conector prinzand de la conector, nu de la cablu. ¢
Aparatul este destinat folosintei personale. Folosirea sa cu destinatje industriala este interzisa! « Datorita
imbunétatjrii continue a produselor, unele date tehnice si de design pot fi modificate fara o instiintare pre-
alabila. » Actualul manual de utilizare poate fi descarcat de pe site-ul www.somogyi.ro.. * Nu ne asumam
raspunderea pentru eventualele greseli de tipar si ne cerem scuze in acest sens.

Pericol de electrocutare! i
Niciodatd nu demontatj, modificati aparatul sau componentele lui! In cazul deteriorarii oricarei parij al
aparatului intrerupeti imediat alimentarea aparatului si adresatj-va unui specialist!

@ Dacad se constata deteriorarea cablului de alimentare schimbarea lui poate fi efectuata de catre fabricant,
un prestator de servicii al acestuia sau un specialist cu cunostinte adecvate!

PUNEREA IN FUNCTIUNE, UTILIZAREA

1. Aparatul este potrivit pentru maruntirea alimentelor, de ex. came, oua, legume, ceapa, cas. Nu este potrivit
pentru mécinarea cafelei ori prepararea zaharului pudra!

2. Inaintea punerii in functiune, indepartati cu_atentie ambalajul produsului, action&nd cu atentie pentru a nu
deteriora aparatul sau cablul de alimentare. In cazul oricérei defectjuni este interzisa exploatarea!

3. Aparatul poate fi folosit doar in interior, in mediu uscat!

4. Indepartati cu grija capacul de protectie de pe cutite! ATENTIE! Cutitele sunt foarte ascutite! Pericol de acciden-
tare!

5. Bolul din sticla, capacul din plastic si cuitele se spala cu detergent de vase, apoi se clatesc cu apa curata si se
sterg.

6. Verificatj, ca aparatul sa fie oprit i scos de sub tensiune prin extragerea fisei din priza de perete!

7. (figura 2.)
a. Asezatj cutjtele pe tija aflatd in bolul din sticld si umpleti bolul cu alimente p&na cel mult la semnul MAX.
b. In bolul din sticla introduceti doar mancarea care urmeaza sa fie marunjta, nu si alte obiecte straine!
¢. Nu asezafj alimente fierbinti in bol, deoarece sticla nu este rezistenta la temperaturi inalte! Lasatj alimentele

sa se raceasca pana la min. 60°C!

d. Atasati capacul de protectie din plastic. Asezati motorul pe capac.

8. Conectatj aparatul la o priza de perete cu o tensiune standard de retea!

9. Apasatj scurt comutatorul (3 sec), apoi eliberati-. Repetati actjunea pana obtineti rezultatul dorit.

CURATARE, INTRETINERE

1. Curatat aparatul dupa fiecare utilizare!

2. Inainte de curatare opriti aparatul si scoateti-| de sub tensiune prin indepartarea figei acestuia din conectorul
de perete!

3. Cu ajutorul unei lavete usor umezite stergeti exteriorul aparatului. Nu utilizati solutii agresive de curatare!
Este interzis sa ajunga apa sau lichide in interiorul aparatului, pe partile electrice! Este interzisa scufundarea
motorului in apa!

4. Bolul din sticla, capacul din plastic si cutitele se spala cu detergent de vase, apoi se clatesc cu apa curata si
se sterg.

5. Asezatj cu precautie la loc capacul de protectie al cufitelor.
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DEPANARE

Defectiune sesizata Rezolvare probabila

Verificati alimentarea.

Verificatj imbinarea corecta a motorului.

Posibil s se fi activat protectia impotriva supraincalzirii.
Asteptati 10-20 de minute, dupa care repornitj aparatul.

Aparatul nu functioneaza

ELIMINARE
Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati in gunoiul menajer, pentru ca echipa-
E mentul poate contine si componente periculoase pentru mediul inconjurator sau pentru sanatatea omului!
== Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau
la tofj distribuitorii care au pus n circulatie produse cu caracteristici si functionalitati similare. Poate fi de
asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice. Prin aceasta
protejati mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care avefj intrebari, va
rugam sa |uati legatura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor
legale privind producatorii si suportam cheltuielile legate de aceste obligatii.

(SRB)@MNE) SECKALICA

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENE

* Pre prve upotrebe pro€itajte ovo uputstvo i saujvajte ga. Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.

+ Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizi¢kom moguéno$¢u, odnosno
neiskusnim licima. Neiskusna lica smeju da rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odgovorne osobe ili ako su
upuceni u bezbedno rukovanje i svesni su svih opasnosti pri radu. Ovaj proizvod deca ne smeju koristiti! Decu

drZite dalje od ovog proizvoda i njegovog strujnog kabela, utikaca! Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom.

* Uverite se da uredaj nije oStecen prilikom transporta! « Upotrebljivo iskljucivo sa isporucenim dodacimal « Uredaj
se sme koristiti samo na ravnoj tvrdoj podlozi! « Uradaj je zabranjeno upotrebljavati sa vremenskim prekidacima,
daljinskim upravlja¢ima ili drugim uredajima koji bi mogli sami da ukljuce uredaj. « Upotrebljivo samo u suvim
zatvorenim prostorijama!l « Uredaj je ZABRANJENO koristiti u blizini kada, umivaonika, tusa, bazena ili saunal
+ Uredaj ne postavljaljte na ili u blizinu vrelih predmeta. « Upotrebljivo samo uz konstantan nadzor! « Zabran-
jena upotreba u blizini dece bez nadzoral « Uredaj se iskljucivo sme koristiti potpuno sastavljen, kao $to je to
opisano u ovom uputstvu! « U staklenoj posudi smeju da budu samo namemice koje Zelite seckati, strana tela
ne smeju biti u posudi! « Vrele namirnice ne stavljaljte u staklenu posudu posto ona nije vatrostalna! Namemice
ohladinte ispod 60°C! « Ako primetite bilo kakvu nepravilnost (€udan zuk ili neprijatan miris) odmah iskljucite
uredaj! * Uredaj Stitite od prasine, pare, sunca i direkine toplote! « Uredaj i prikljucni kabel ne dodirujte mokrim,
viaznim rukama! « Budite pazljivi, da prikljuéni kabel ne dodiruje vodu ili druge teénosti! « Uredaj uvek izvucite
iz struje ako ga ostavljate bez nadzora ili ako ga sklapate, rastavijate ili Cistite. * Motornu jedinicu ne potapaite
u vodu! « Prikljuéni kabel odmotajte do kraja! * Upotrebljivo samo u strujnim utiénicama 230 V~/ 50 Hz! « Za
ukljucivanje uredaja ne koristite produzne kablove ili razdelnike! « Uredaj tako postavite da prikljucni kabel uvek
bude lako dostupan! « Prikljucni kabel tako postavite da se slu¢ajno ne izvuce i da ne visi sa stola!  Prikljucni
kabel ne sprovodite blizu oStrih ili vrelih predmeta. « Ako duze vreme ne koristite uredaj, iskljucite ga i izvucite iz
struje! Uredaj skladitite na suvom tamnom mestu! « Prikljuéni kabel se izviai iz zida drZzanjem za utika¢ a ne
za kabel. « Uredaj predviden za upotrebu u privatne svrhe, nije za profesionalnu upotrebu! « Zbog konstantnog
unapredenja, tehnicki podaci i izgled mogu biti promenjeni bez prethodne napomene. * Aktualno uputstvo za
upotrebu uvek moZete naci na adresi www.somogyi.hu. * Za greSke nastale prilikom Stampe ne odgovaramo, i
unapred se izvinjavamo.



Opasnost od strujnog udaral
Zabranjeno rastavijati uredaj i njegove delove prepravijati! U sluCaju bilo kojeg kvara ili o3te¢enja, odmah
iskljucite uredaj i obratite se strunom licu!

@ Ukoliko se osteti prikljucni kabel, zamenu moze da izvri samo ovladceno lice uvoznika ili sliéna kvalifiko-
vana osobal

PUSTANJE U RAD, UPOTREBA

1. Ova seckalica je namenjena za seckanje namemica na primer mesa, jaja, variva, luka, sira. Nije pogodna za
mlevenje kafe ili Seceral

2. Pre upotrebe paZljivo odstranite ambalaZu da se ne bi ostetio uredaj. U slu¢aju bilo kakvog ostecenja zabran-
jena je dalja upotrebal

3. Upotrebljivo samo u suvim zatvorenim prostorijamal

4. Sa noZeva paZljivo skinite Stitnik! PAZNJA! NoZevi su jako odtri! Opasnost od povredal

5. Staklenu posudu sa plasticnim poklopcem i noz detaljno operite deterdzentom i sperite je Cistom vodom,
obrisite ih.

6. Proverite dali je uredaj iskljuCen i da nije utika¢ ukljucen u mrezu!

7. (2. skica)
a. NoZ postavite na osovinu u posudi i posudu napunite namernicama koje Zelite seckati, ne punite je iznad

MAX oznake.

b. U staklenoj posudi smeju da budu samo namernica koje Zelite seckati, strana tela ne smeju biti u posudi!
¢. Vrele namimice ne stavljaljte u staklenu posudu posto ona nije vatrostalnal Namermnica ohladinte ispod 60°C!
d. Postavite sigurnosni plastiéni poklopac. Na poklopac postavite motor.

8. Uredaj ukljucite u uzemljenu strujnu utiénicu!

9. Na kratko pritisnite prekidaé (3 sek.), i pustite ga. Nastavite ovaj postupak dok ne dobijete Zeljeni efekat.

CISCENJE, ODRZAVANJE

1. Nakon svake upotrebe o€istite uredaj!

2. Pre CiS¢enja iskljucite uredaj i izvucite ga iz struje!

3. Vlaznom krpom prebrisite spoljni deo aparata. Ne koristite agresivna hemijska srtedstva! Unutar uredaja ne
sme prodreti voda! Motornu jedinicu je zabranjeno potapati u vodu!

4, Staklenu posudu sa plasticnim poklopcem i noZ detaljno operite deterdzentom i sperite ge Cistom vodom,
obrisite ih.

5. Na noZ vratite plasticni Stitnik.

OTKLANJANJE GRESAKA

Greska Moguce resenje

Proverite mreZno napajanje.

Proverite da i je motor pravilno na mestu.

Moguce je da se aktivirala zastita od pregrevanja.
SaCekajte 10-20 minuta, probajte ponovo ukljuciti uredaj.

Uredaj ne radi

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim otpadom, to

oStecuje Zivotnu sredinu i moZe da narusi zdravlje ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na
mmm  reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju sliéne proizvode.

Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim $titite okolinu, svoje zdravlje

i zdravlje svojih sunarodnika. U slu¢aju nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema

vaze¢im propisima prihvatamo i snosimo svu odgovornost.
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(D SEKACEK POTRAVIN

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY. L
TYTO POKYNY SI POZORNE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO DALSI POUZITI!

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

* Pfed uvedenim produktu do provozu si prectéte navod k pouzivani a pak si jej uschovejte. Plvodni popis byl
vyhotoven v madarském jazyce.

+ Toto zafizeni, osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi, nebo jejichz zkuden-
osti a znalosti chybi, a déti 8 let, mohou pouZivat pouze v pfipadé, kdy budou pod dohledem nebo porozumi
pokyntim o jeho bezpecném pouzivani, nebo pochopi nebezpeti plynouci z jeho pouzivani. Déti by se nemély
s piistrojem hrat. Déti pouze starsi 8 let a pouze pod dohledem, mohou provadét Cisténi nebo Udrzbu jednotky.
Udrzujte déti mladsi nez 8 let dal od jednotky a napajeciho kabelu pfistroje!

* Ujistéte se 0 tom, zda se pfistroj bhem pepravy neposkodill « Mixér je dovoleno pouzivat vyhradné s dodavanym
prisluSenstvim! « Pfistroj pokladejte vyhradné na pevnou, vodorovnou plochu! « Pfistroj neni dovoleno pouzivat
soucasné s takovymi programovymi spinadi, casovaci nebo samostatné dalkové ovladanymi systémy, apod.,
které by mohly pfistroj samostatné zapnout. « Pfistroj je ur€en vyhradné k pouZzivani v suchych interiérech! «
Pristroj JE ZAKAZANO pouZivat v blizkosti vany, umyvadia, sprchy, bazénu nebo sauny! « Nepokladejte pfistroj
na elektricky nebo plynovy sporak, ani na jiné tepelné zdroje nebo do jejich blizkosti. « Pristroj je dovoleno
pouzivat vyhradné pod nepfetrzitym dohledem! « Pfistroj je zakdzano pouzivat bez dohledu v blizkosti déti! «
Sekadek je dovoleno zapinat vyhradné podle postupu uvedeného v tomto ndvodu, v kompletné sestaveném
stavu! « Do sklenéné nadoby vkladejte pouze potraviny uréené k sekani, nevkladejte Zadné jiné cizi pfedméty! «
Do sklenéné nadoby nevkladejte horké potraviny, protoZe nadoba neni teplovzdorna! Potraviny nechte vychlad-
nout na teplotu nizSi nez 60 °C! « Zjistite-li jakoukoli anomalii (napF. uslySite nezvykly zvuk nebo ucitite pach
spaleniny), pfistroj okamZité vypnéte a odpojte z elektrické sité! » Chrarite pfed prachem, vihkem, slune¢nim
zafenim a plsobenim zdroju bezprostiedné salajiciho tepla! « Pfistroje ani napajeciho kabelu se nikdy ne-
dotykejte mokryma rukama! « Zkontrolujte, aby pfivodni kabel a zastrcka nebyly v kontaktu s vodou nebo s
jinou tekutinou! « Pfistroj vzdy odpojte ze zasuvky elektrické sité, jestlize jej nechéte bez dozoru, dale pfed
smontovanim a demontovanim, respektive pred ¢isténim. « Je zakazané ponofit motorovou jednotku pod vodu!
* Napajeci kabel odmotejte v celé délce! » Zapojovat je dovoleno vyhradné do uzemnéné zasuvky ve zdi s
napétim 230 V~ / 50 Hz! « K zapojovani pfistroje nepouzivejte prodiuzovaci kabel nebo rozdvojku! « Pristroj
umistujte tak, aby zastréka byla vZdy snadno pfistupna a snadno vytaZitelna ze zasuvky ve zdil « Privodni kabel
pokladejte vZdy tak, aby jej nebylo mozné nahodné odpojit ze zasuvky, respektive aby nevisel z okraje stolu! «
Pfivodni kabel nepokladejte pfes ostré hrany a dbejte na to, aby se nedostal do kontaktu s horkymi povrchy. ¢
Nebudete-li pfistroj delSi dobu pouZivat, vypnéte jej a potom pfivodni kabel vytahnéte ze zasuvky ve zdi! Pistroj
skladujte na suchém, chladném misté! « Pri vytahovani ze zasuvky ve zdi kabel vzdy uchopte za zastrcku, nikdy
netahejte jenom za kabel. + UrCeno k pouzivani v domacnosti, neni uréeno k pouzivani v prmyslovych pod-
minkach! « Vzhledem k neustalym zlepSovanim se mohou technické Udaje a konstrukce ménit bez pfedchoziho
upozornéni. * Aktualni uzivatelskou pfirucku si mizete stahnout z www.somogyi.hu. « Neneseme zodpovédnost
za pfipadné chyby v tisku, omlouvame se.

Nebezpeci urazu elektrickym proudem!

Rozebirani a priestavba pfistroje nebo jeho pfisludenstvi je zakazano! Pfi poskozeni kterékoliv ¢asti ihned
odpojte ze sité a vyhledejte odbornikal

@ Jestlize dojde k poSkozeni pfipojného sitového vodice, vyménu je opravnén provadét vyhradné vyrobce,
servisni sluzba vyrobce nebo podobné odborné vyskolena osobal

UVEDENI DO PROVOZU, POUZIVANI
1. Tento sekacek je uréen k sekani takovych potravin, jako je napfiklad maso, vejce, zelenina, cibule, syr. Neni
uréeno k mleti kavy nebo k pfipravé pradkového cukru!
2. Pfedtim, nez sekacek uvedete do provozu, odstrarite opatmé veskery balici material tak, abyste nepoSkodili
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pristroj nebo napajeci kabel. V pfipadé zjisténi jakéhokoli poskozeni je zakdzano pfistroj uvadét do provozu!
3. Pfistroj je ur€en k pouZivani ve vyhradné suchych jnteriérech!
4.7 noZd opatrné sejméte plastovy krytl UPOZORNENI! NoZe jsou velmi ostré! Nebezpeci Urazu!
5. Sklenénou nadobu, plastové viko a noze dikladné omyjte pfipravkem na myti nadobi, potom oplachnéte Cistou
vodou, a nakonec vytiete dosucha.
6. Ujistéte se o tom, Ze pistroj je vypnuty a ze zastrcka napéjeciho kabelu je vytaZena z elektrické sité!
7. (2. obrazek)
a. NoZe umistéte na osu ve sklenéné nadobé, potom do nadoby viozte potraviny v takovém mnoZzstvi, abyste
nepiiekrogili oznaceni MAX.
b. Do sklenéné nadoby vkladejte pouze potraviny ur€ené ke zpracovani, nevkladejte jiné cizi pfedméty!
¢. Do sklenéné nadoby nevkladeijte horké potraviny, protoze nadoba neni teplovzdorna! Potraviny nechte vy-
chladnout na teplotu nizi nez 60 °C!
d. Nyni umistéte bezpe€nostni plastové viko. Na viko umistéte pohonnou jednotku.
8. Pfistroj zapojte do standardni uzemnéné zasuvky elektrické sité ve zdi!
9. Stisknéte kratce spinac (na 3 vtefiny), potom jej uvolnéte. Tento postup opakujte tak dlouho, dokud nebudou
potraviny rozsekany podle Vadeho poZadavku.

CISTENI, UDRZBA

1. Po kazdém pouziti pfistroj vyCistéte!

2. Pedtim, neZ zagnete pfistroj Cistit, jej vypnéte a odpojte z elektrické sité vytaZenim zastreky ze zasuvky ve zdil

3. Povrch piistroje vyCistéte mimé navihéenou utérkou. Nepouzivejte agresivni Gistici prostfedky! Do vnitinich
Casti pfistroje, ani na elektrické Casti se nesmi dostat voda! Pohonnou jednotku je zakdzano ponofovat do vody!

4. Sklenénou nadobu, plastové viko a noZe dikladné omyjte, potom oplachnéte Gistou vodou, a nakonec vytiete
dosucha.

5. Na noZe umistéte opatmé plastovy kryt.

ODSTRANENI ZAVAD
Popis zavady Mozné feSeni k odstranéni zavady
Zkontrolujte napajeni.

Zkontrolujte, zda je pohonnd jednotka spravné a pfesné in-
Pfistroj nefunguie. stalovéna.

Je moZné, Ze se aktivovala ochrana proti pfehfati.
VyCkejte cca 10-20 minut, a potom pristroj opét zapnéte.

LIKVIDACE

K Pfistroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazdujte zviast a tyto nevhazujte do b&zného komunalniho
odpadu, protoZze mohou obsahovat latky nebezpeéné pro Zivotni prostiedi nebo Skodlivé lidskému zdravil

mm=  Nepotfebné nebo nepouZitelné pfistroje mizete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u viech
takovych distributord, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkei. Odevzdat
mizete i na sbeérnych mistech urcenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite zivotni
prostredl své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zaby-
vajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy predepsané prislusnymi pravnimi predpisy vztahujicimi se na
vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené pfipadné naklady.
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SIECKALICA

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE .
PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTSTVO ZA UPUTE PRIJE UPORABE | SACUVAJTE IH ZA DALINJU UPO-
RABU!

UPOZORENJA

* Prije koriStenja proizvoda procitajte, odnosno saCuvaijte uputu za uporabu. Originalna uputa je pripremljena na
madarskom jeziku.

* Uredaj trebaju koristiti osobe sa oslabljenim fizickim, mentalnim ili osjetnim sposobnostima, ili one sa nedos-
tatkom iskustva ili znanja, kao $to su djeca u dobi od 8 godina ako su pod nadzorom ili ako su dobili upute o
koriStenju uredaja od strane osoba koje su odgovorne za njihovu sigumost. Ovaj uredaj ne smiju koristiti djecal

Cuvajte djecu dalje od uredaja i njegovog kabela za napajanje! Djeca se ne bi trebala igrati sa uredajem!

* Ujistéte se 0 tom, zda se pfistroj béhem pepravy neposkodill « Mixér je dovoleno pouzivat vyhradné s dodavanym
pfisluSenstvim! « Pfistroj pokladejte vyhradné na pevnou, vodorovnou plochu! « Pfistroj neni dovoleno pouzivat
souasné s takovymi programovymi spinaci, casovaci nebo samostatné dalkové ovladanymi systémy, apod.,
které by mohly pfistroj samostatné zapnout. « Pfistroj je ur€en vyhradné k pouZzivani v suchych interiérech! «
Pristroj JE ZAKAZANO pouZivat v blizkosti vany, umyvadia, sprchy, bazénu nebo sauny! « Nepokladejte pfistroj
na elektricky nebo plynovy sporak, ani na jiné tepelné zdroje nebo do jejich blizkosti. « Pristroj je dovoleno
pouzivat vyhradné pod nepfetrzitym dohledem! « Pfistroj je zakdzano pouZzivat bez dohledu v blizkosti déti! «
Sekadek je dovoleno zapinat vyhradné podle postupu uvedeného v tomto ndvodu, v kompletné sestaveném
stavu! * Do sklenéné nadoby vkladejte pouze potraviny ur€ené k sekani, nevkladejte zadné jiné cizi pfedméty! «
Do sklenéné nadoby nevkladejte horké potraviny, protoZe nadoba neni teplovzdorna! Potraviny nechte vychlad-
nout na teplotu nizSi nez 60 °C! « Zjistite-li jakoukoli anomalii (napF. uslySite nezvykly zvuk nebo ucitite pach
spaleniny), pfistroj okamZité vypnéte a odpojte z elektrické sité! » Chrarite pfed prachem, vihkem, slune¢nim
zafenim a plsobenim zdroju bezprostiedné salajiciho tepla! « Pfistroje ani napajeciho kabelu se nikdy ne-
dotykejte mokryma rukama! « Zkontrolujte, aby pfivodni kabel a zastrcka nebyly v kontaktu s vodou nebo s
jinou tekutinou! « Pfistroj vzdy odpojte ze zasuvky elekirické sité, jestlize jej nechate bez dozoru, déle pfed
smontovanim a demontovanim, respektive pred ¢isténim. « Je zakazané ponofit motorovou jednotku pod vodu!
* Napajeci kabel odmotejte v celé délce! » Zapojovat je dovoleno vyhradné do uzemnéné zasuvky ve zdi s
napétim 230 V~ / 50 Hz! « K zapojovani pfistroje nepouzivejte prodiuzovaci kabel nebo rozdvojku! « Pristroj
umistujte tak, aby zastréka byla vZdy snadno pfistupna a snadno vytaZitelna ze zasuvky ve zdil « Privodni kabel
pokladejte vZdy tak, aby jej nebylo mozné nahodné odpojit ze z&suvky, respektive aby nevisel z okraje stolu! «
Pfivodni kabel nepokladejte pres ostré hrany a dbejte na to, aby se nedostal do kontaktu s horkymi povrchy. «
Nebudete-li pfistroj delSi dobu pouZivat, vypnéte jej a potom pfivodni kabel vytahnéte ze zasuvky ve zdi! Pistroj
skladujte na suchém, chladném misté! « Pfi vytahovani ze zasuvky ve zdi kabel vZdy uchopte za zastrcku,
nikdy netahejte jenom za kabel. ¢ Uréeno k pouzivani v domacnosti, neni uréeno k pouzivani v prmyslovych
podminkach! « Zbog stalnih pobolj$anja, tehnicki podaci i dizajn mogu se promijeniti bez prethodne obavijesti. ¢
Korisnicke upute mozete preuzeti s web stranice www.somogyi.hu. * Ne preuzimamo odgovornost za tiskarske

Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili njegov pribor! U sluaju oStece-
nja bilo kog dijela proizvoda, odmah ga iskljuite iz struje i obratite se stru¢noj osobi!

Ako se prikljucni kabel za struju o3teti, njegovu zamjenu moze izvrsiti iskljuéivo proizvodac, njegov servi-
ser ili strucna osoba koja je obucena na odgovarajuci nacin!

TYP

POSTAVLJANJE | UPORABA

1. Ovaj uredaj je namijenjen za sjeckanje hrane, kao $to je meso, jaja, povrée, luk | sir. Nije pogodno za mljevenje
kafe ili pripremanje Secerne glazure.

2. Prije uklju¢ivanja po prvi put, paZljivo uklonite materijal za pakiranje kako ne bi o3tetio aparat i kabel za napa-
janje. Nemoijte koristiti proizvod ako je oStecen na bik1)5koji nacin!



3. Uredaj se smije koristiti samo u zatvorenom i suhom prostoru!
4. PaZljivo sklonite plastiénu zastitu sa ostrica! Upozorenje! NoZevi su veoma oétril Rizik od ozljeda!
5. Temeljito operite staklenu zdjelu, plastiéni poklopac i ostrice sa deterdzentom, zatim ih operite pod vodom i
ostavite da se osuse.
6. Provjerite da li je uredaj iskljuCen i da li je utika€ izvuéen iz utiénice!
7.(Slika 2.)
a. Umetnite oétrice na vratilo postavijeno u staklenoj zdjeli, te zatim dodajte hranu koju Zelite da isjeckate do
MAX oznacenosti.
b. Samo hrana koja ¢e biti isjeckana treba da bude u zdjeli, ne smije biti stranih objekata u njoj!
¢. Ne stavijajte vruéu hranu u staklenu zdjelu, jer nije otporna na toplinu. Ostavite hranu da se ohladi kako bi
imala temperaturu manju od 60°C!
d. Stavite sigurnostni plasticni poklopac. Umetnite motor uredaja na poklopac.
8. Uredaj prikljuCite na standardnu zidnu utinicu!
9. Prekidad drzite kratko (3 sec), zatim ga pustite. To ponavljajte dok ne postignete Zeljene rezultate.

CISCENJE, ODRZAVANJE

1. Po kazdém pouZiti pfistroj vyCistéte!

2. Pfedtim, neZ zacnete pfistroj Cistit, jej vypnéte a odpojte z elektrické sité vytazenim zastréky ze zasuvky ve zdi!

3. Povrch pfistroje vyCistéte mimé navihcenou utérkou. NepouZivejte agresivni Cistici prostfedky! Do vnitinich
Casti pfistroje, ani na elektrické asti se nesmi dostat voda! Pohonnou jednotku je zakézano ponofovat do vody!

4. Sklenénou nadobu, plastové viko a noze dukladné omyjte, potom oplachnéte Cistou vodou, a nakonec vytrete
dosucha.

5. Na noZe umistéte opatmé plastovy kryt.

TROUBLESHOOTING
Popis zavady Mozné feSeni k odstranéni zavady
Zkontrolujte napajeni.
Zkontrolujte, zda je pohonna jednotka spravné a pfesné in-
Pristroj nefunguie. stalovana.
Je moZné, Ze se aktivovala ochrana proti pfehrati.
VyEkejte cca 10-20 minut, a potom pfistroj opét zapnéte.
RASPOLAGANJE

Uredaiji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz ku¢anstva, jer mogu
u sebi sadrzati komponente koje su opasne po okolis i ljudsko zdravije! Koristeni ili uredaji koji se odlazu
E u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji
mmm \rSj prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloZiti i na deponijima koji su specijalizirani
za odlaganie elekironskog otpada. Ovime Vi Stitite Va$ okoli§, VaSe i zdravlje drugih ljudi. Ukoliko imate
pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada. Prihvatamo na sebe zakonom odredene
obveze koje su propisane za proizvodace i sve troSkove koji su u vezi s tim.
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GN) CHOPPER

FEATURES
This appliance may only be used in household conditions, for preparing average amount of food.  easy to assemble « easy to clean * stainless steel blades
+ plastic knife-edge protection * glass bowl

STRUCTURE (Figure 1.)
1. switch « 2. motor unit + 3. power cable « 4. safety plastic lid * 5. rotating stainless steel blades ¢ 6. edge protection plastic « 7. glass bow!

INFORMATIVE PROCESSING TIMES:

Foodstuff Maximum quantity Time
raw meat, 2x2 cm blocks 20 dkg 20 sec
onion, cut into 4 pcs 20 dkg 10 sec
garlic 10 dkg 10 sec
hard, semi hard cheese 10 dkg 15 sec
nutmeat 15 dkg 15 sec
TECHNICAL DATA
power supply: ............. 230 V~/50 Hz
output: . ... 320W
electric shock protection class:. Il
noise level: ................ 80 dB(A)
dimensions of the unit: ..... .. 19emx16cmx 22 cm
weightof unit: .............. kg
glass bowl capacity: . ........ 1 litre
length of power cable:. . ... .. 100 cm
(H) APRITO
JELLEMZOK

A késziilék kizarolag haztartasi kortilmények kdzott, atlagos mennyiségli élelmiszer feldolgozasara hasznélhato. « egyszertien dsszerakhatd * kdnny(
tisztitas * rozsdamentes kések * miianyag élvédé « Gvegtal

FELEPITES
1. kapcsold « 2. motoregység ¢ 3. halozati csatlakozovezeték ¢ 4. biztonsagi milanyag fedél « 5. forgd rozsdamentes kések « 6. élvédd midanyag ¢ 7. livegtal

TAJEKOZTATO JELLEGU FELDOLGOZASI IDOK:

Elelmiszer Maximalis mennyiség 1d6
nyers his, 2x2 cm kockak 20 dkg 20mp
hagyma, négyfelé vagva 20 dkg 10mp
fokhagyma 10 dkg 10 mp
kemény, félkemény sajt 10 dkg 15mp
diobél 15 dkg 15mp
MUSZAKI ADATOK
tapellatas: ................. 230 V~/50 Hz
teliesitmény. ............... 320 W
érintésvédelmi osztaly: . . ..... Il
Zaszint: .. 80 dB(A
készilék méreter............ 19cmx 16 cmx 22 cm
készilék tomege: ........... 1,7kg
Gvegtal (rtartaima. .......... 1 liter
csatlakozokabel hossza:. . . . . . 100 cm
(K SEKAC
CHARAKTERISTIKA

Spotrebic je uréeny vyluéne na pouzivanie v doméacnosti, na spracovanie priemerného mnozstva surovin. « jednoducha montaz « jednoduché Cistenie * noze
z nerezovej ocele * plastovy chranic cepeli » sklenend nadoba
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STRUKTURA (1. obrazok)
1. spina€ * 2. jednotka motora ¢ 3. sietovy pripojovaci kabel * 4. bezpe€nostna plastova pokryvka * 5. otéCajuce sa noze z nerezovej ocele * 6. plastovy
chrani¢ epeli « 7. sklenena nadoba

INFORMACIE 0 CASOCH SPRACOVANIA:

Surovina Maximalne mnozstvo Cas
surové maso, 2 x 2 cm kocky 20 dkg 20 sek
cibula, nakréjané na 4 Casti 20 dkg 10 sek
cesnak 10 dkg 10 sek
tvrdy, polotvrdy syr 10 dkg 15 sek
orechy 15 dkg 15 sek
TECHNICKE UDAJE
napajanie: ................. 230 V~/50 Hz
vyKon: L. 320W
triedaochrany: ............. Il
hluénost:.................. 80 dB(A
rozmery pristroja: ........... 19cmx16cmx 22 cm
hmotnost pristroja: .......... 1,7kg
objem sklenenej nadoby. . .. .. 1 liter

dizka pripojovacieho kébla:. . .. 100 cm

CEAINIC ELECTRIC CU TERMOSTAT

CARACTERISTICI
Aparatul se poate utiliza in uz casnic, pentru prepararea unei cantitati normale de mancare ¢ usor de asamblat * usor de curatat « cutite din otel inoxidabil *
protectie la cutite din plastic « bol din sticld

CONSTRUCTIE (figura 1.)
1. comutator + 2. motor * 3. cablu de alimentare ¢ 4. capac de siguranta din plastic * 5. cufte rotative din ofel inoxidabil * 6. protectje la cutjte din plastic * 7.
bol din sticla

TIMP INFORMATIV DE PREPARARE:

Aliment Cantitate maxima Timp
carne cruda, cuburi 2x2 cm 200 gr 20 sec
ceapa, taiat in 4 200 gr 10 sec
usturoi 100 gr 10 sec
cas tare sau semitare 100 gr 15sec
miez de nuci 150 gr 15 sec
DATE TEHNICE
alimentare: ................ 230 V~/50 Hz
putere ........ooeiiiiinnn. 320W
clasa de protectie:. . ......... Il
nivel de zgomot: ............ 80 dB(A)
dimensiune:. . .............. 19cmx 16 cmx 22 cm
greutate: .................. 1,7kg
volum boldinsticla .......... 1 litru

lungime cablu de alimentare: .. 100 cm

(SRB)MNE) SECKALICA

OSOBINE
Upotreba je dozvoljena samo u domacinstvu, za obradu realnih koli¢ina namernica. « lako sklopljiva ¢ jednostavno ¢iSenje * nozevi od nerdajuceg celika *
plasticni Stitnik nozeva ¢ staklena posuda

SASTAVNI DELOVI (1. skica)
1. prekidac * 2. elektromotoma jedinica ¢+ 3. prikljuéni kabel + 4. sigumnosni plastiéni poklopac ¢ 5. nerdajuéi Celini noZevi « 6. Stitnik nozeva ¢ 7. staklena
posuda

SMERNICE ZA VREME PRIPREME:
Hrana Maksimalna koli¢ina Vreme
presno meso, kockice 2x2 cm 20 dkg 20s
luk, secen u Cetri dela 20 dkg 10s
beli luk 10 dkg 10s
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tvrdi i polutvrdi sir 10 dkg 15s

orasi 15 dkg 155
TEHNICKI PODACI
napajane: ................. 230 V~/50 Hz
SNAGA: -+ vt 320W
stepen zastite:. . ............ I
buka:. ... 80 dB(A)
dimenzije: ...............e. 19cmx 16 cmx 22 cm
MASAL . eeeeeeeeiiiiiins 1,7kg
staklenaposuda ............ 1 litar
duzina prikljuénog kabela: . ... 100 cm

r e 4

SEKACEK POTRAVIN

CHARAKTERISTIKA

Sekacek je uréen ke zpracovavani potravin v primérném mnoZstvi, a to vyhradné v domécnosti. + snadné montéz « snadné ¢isténi « nerezové noze ¢
plastovy kryt na noze * sklenén nadoba

POPIS (1. obrazek)
1. spina + 2. pohonné jednotka * 3. sitovy napéjeci kabel + 4. bezpecnostni plastové viko « 5. rotacni nerezové noze « 6. plastovy kryt + 7. sklenéna nddoba

PREDPOKLADANA DOBA POTREBNA KE ZPRACOVANi:

Potravina Maximalni mnozstvi Doba
syrové maso, kosticky 2x2 cm 20 dkg 20 vtefin
cibule, rozkrojend na Ctvrtky 20 dkg 10 vtefin
Cesnek 10 dkg 10 vtefin
tvrdy, polotvrdy syr 10 dkg 15 vtefin
loupané ofechy 15 dkg 15 vtefin
TECHNICKE PARAMETRY
NAPAJENE . .. 230 V~/50 Hz
prikon: . ..o 320W
tfida ochrany pfed nebezpe¢nym dotykem: I
hladina hluku: ..................... 80d
rozméry pistroje: ................. 19cmx 16 cmx 22 cm
hmotnost: ...l 1,7kg
objem sklenéné nadoby . ............ 1 litr
délka napéjeciho kabelu: ............ 100 cm
SIECKALICA
ZNACAJKE

Ovaj uredaj moZe biti koristen samo u kuénim uslovima, za pripremanje prosjecne koli¢ine hrane « lako se sastavlja * lako ¢iS¢enje ¢ oStrice od nehrdajuceg
Celika + plasticna zatita oStrica noZa « staklena zdjela

STRUKTURA (Slika 1.)

1. prekidac * 2. motor uredaja * 3. kabel za napajanje * 4. plasticni sigurnosni poklopac « 5. rotirajue oStrice od nehrdajuceg Celika ¢ 6. plasticna zastita
ruba * 7. staklena zdjela

INFORMATIVNO VRIJEME OBRADE:

Hrana Maximalna kolicina Vrijeme
sirovo meso, 2x2 cm 20 mjera 20 sec
luk, izreZite na 4 komada 20 mjera 10 sec
Cednjak 10 mjera 10mp
turdi, polu tvrdi sir 10 mjera 15mp
mijeveno meso 15 mjera 15mp
MUSZAKI ADATOK
napajanje: ................. 230 V~/50 Hz
SNAGA: - v 320W
klasa zastite od strujnog udara: Il
razinabuke:................ 80d
dimenzije uredaja:. .. ........ 19cmx 16 cmx 22 cm
tezina uredaja:. ............. 1,7k

duzina kabela tza napajanje: .. 100 cm
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Producer/Gyarté/Vyrobca/Producator/Proizvodac/Vyrobce/Proizvodac/Producent:
SOMOGY! ELEKTRONIC® Kit.
H -9027 « Gyér, Gesztenyefa Ut 3. * www.somogyi.hu
Szérmazasi hely: Kina

Distributor: Somogyi Elektronic Slovensko s. r. o.
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